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Istoria Bramu[m in cuvintele peemii §i imagimle acelor nmpum

Un brasovean, autorul
primei gramat1c1 romanesti

Brasoveanul Dimitrie Eustatievici (1730 - 1796)
este autorul primei gramatici romanesti. A fost das-
cal la scoala roméanesci din Schei si director al sco-
lilor neunite din Transilvania, timp in care a elaborat
,,Gramatica”, precum si alte manuale scolare.

Dimitrie Eustatievici se naste in 1730 la Brasov.
Exista mai multe variante ale numelui siu: Eus-
thatiadis, Dumitru Eustatu, Dimitrie Evstatiev Bra-
soveanul, Dimitrie Statievici. Tatal sau este Eustatie
Grid (Gridovici) protopop in Scheii Brasovului, ro-
méan macedonean. Urmeaza scoala de langa Biserica
Sf. Nicolae din Schei. Dupa ce face studii in Kiev
se intoarce in 1755 la Brasov.

intre 1755-1757 scrie ,,Gramatica ruméneasci”,
care cuprinde si un mic tratat de versificatie. O
termini la 1 septembrie 1757. in prefati o dedici
domnului muntean Constantin Mavrocordat.

Redim in continuare un articol scris de profesorul
dr. Vasile Oltean despre aceasti tema:

,,L.a numai 2 ani de la sosirea sa in Scheii Braso-
vului, definitiveaza prima gramatici romaneasca,
care poarti in manuscris un titln pompos: «fntru
marirea sfintei cei de o fiintd, facdtoarei de viatd si
nedespartitei Troite a Tatalui §i a Fiului si a Sfantului
Duh, GRAMATICA ROMANESCA, afierotisita prea
blagocestivului, prea luminatului §i prea indltatului
domn §i obldduitor a toatd Ungro-Viahia, domnului
Io Constatin voievod, acum intdi izvoditd prin Dimitrie
Eustatiev Brasoveanul, metodos prea folositor i prea
trebuincios intdrit cu pilde prea folositoare asezat cu
rdnduiala dreaptd i rodit in Bulgaria (Scheiul) Bra-
sovului, anul 1757 sep.1.».

Faptul ca Dimitrie Eustatievici in-
china gramatica sa domnului
muntean Constantin Mavrocor-
dat, céiruia ii dedica in prefata si
un cuvant de afierotisire pentru
vrednicia de ,,aparitor invatatu-
rilor celor adevarate”, poate
sugera adevarul ca dascalul sche-
ian intrezarea posibili-

tiparirii cartiisale in Muntenia, unde se
imprimase de altfel, si gramatica ruseasca a lui
Smotritki (la Targoviste,1755).

Prin lucrarea sa, Dimitrie Eustatievici, nu numai
ca urmarea o adaptare dupa gramaticile latinesti,
slave sau grecesti, si neavand un alt model in limba
romana, realizeaza o carte proprie limbii noastre,
pusa in slujba scolii. La aceasta contribuie si exem-
plele aplicative, folosite mai mult in partea de sintaxa,
constiand din proverbe, cugetari, diferite fraze cu
continut educativ, extrase din Biblie sau din operele
unor scriitori si filosofi antici ca: Homer, Aristotel,
Demostene, Plutarh, Platon, Socrate, Herodot s.a.

Daca in prima parte a gramaticii, consacrata orto-
grafiei si in care se ocupa pe larg de alfabetul chirilic
si scrierea limbii roméane, de accentul cuvintelor si
de semnele de punctuatie, se observa o mai consec-
venta pastrare a modelului slav, in schimb in celelalte
trei parti (etimologia, sintaxa si prozodia) se observa
o colationare a gramaticilor folosite, in special cea
latina a lui Molnar, din care preia atat elemente de
structura, cat si prezentarea notiunilor sub forma
euristica. Se recunosc si modele grecesti, in special
in ultima parte a lucrarii, dedicata prozodiei si in
acest sens se poate cita gramatica lui Cnstantin Las-
caris din secolul al XV-lea, pe care, de altfel o si

mentioneaza fiindu-i la indeméana, datoritd multi-
plelor editii scolare din secolul al XVIII-lea.

Se poate remarca — dupa constatarea lui Nicolae
Ursu - c4, in ciuda multor modele folosite, fiind
,,stiuitor de mai multe limbi europene”, n-a fost za-
darnic efortul lui Eustatievici de a oglindi in lucrare
cat mai judicios structura morfologiei si sintaxei
limbii romane, de a consemna cu grija eventualele

exceptii de la regulile stabilite, de a face si se

vada «desteptaciunea limbii romdnegti, cat este
$i ce feli este i cat este dialectul romdnesc, mai
indestulat sau mai neindestulat decdt alte dialec-
te».

Cititorul de azi poate intelege, citind gramatica
lui Eustatievici, cit de mare a fost stridania aces-
tuia pentru a modela particularititile limbii ro-

mane la terminologia gasita de el in gramaticile

pe care le cunostea. In cadrul foneticii, el denu-
meste vocalele si consoanele, ,,glasnice”s i ,,soglas-
nice” sau ,,impreuna glasnice”; Virgula o numeste
,impiedicare” sau ,,jumatate de soroca”; punctul
era ,,intreaga impunsétura sau soroaca”. Morfo-
logia este denumita etimologie, in cadrul careia ,,nu-
mele” era de fapt substantivul, ,,numele adiugator”
definea adjectivul; numeralul era ,,numele numa-
rator”. Cazurile sunt numite ,,caderi”, fiind 6 la nu-
mar’’: numitoare (nominativ), nascitoare (genitiv),
datitoare (dativ), pricinuitoare (acuzativ), chema-
toare (vocativ) si ludtoare (acuzativ)”’. Conjugarile
erau ,,injugaturi”, interjectiile ,,in mijloc arunca-
toare”, conjunctiile- ,,pentru impreunare’ s.a.m.d.

Fireste ca aceasta gramatica a fost folosita si la
scoala Bisericii Sf. Nicolae din Schei, unde Dimitrie
Eustatievici functiona ca dascél, cu atit mai mult
cu cat in protocolul dascililor se consemnau pentru
aceasta perioada ,,copiii care vor invata gramatica”,
cu obligatia de a pliti 20 fl., spre deosebire de cei
care invatau alte materii si plateau cel mult 6 fl.
pe an.

Pe de alta parte, slujitorii scolii din Schei semnau
ca ,,dascali normalicesti”, iar scoala figura in actele
oficiale ca ,,scoala de norma” sau ,,normala”, deci
depasea statutul unei scoli elementare. Aceasta 1-
a determinat pe Eustatievici si copieze gramatica
sa in 2 exemplare, unul fiind folosit la scoala din
Schei, iar altul pentru a fi predat domnului Mun-
tean in vederea publicarii lui”.
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